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1. kontakki

Sydan riemuiten veisatkaamme ylistyslaulu uudelle ortodoksian tédhdelle, uudelleen pystytetylle Kirkon
suojamuurille, silld Hengen korottamana han vuodattaa runsaasti parantavaa armoa niille, jotka huuta-
vat:

Iloitse, oi isd Nektarios, karsivallisyyden esikuva ja hyveiden rakastaja!

1. iikossi

Maailmassa siné osoittauduit taivasmieliseksi ihmiseksi, oi Nektarios, Kristuksen esipaimen, silld elettya-
si elamési pyhyydessé sind osoittauduit moitteettomaksi, kunnioitetuksi ja Jumalaa miellyttavéksi kaikis-
sa teoissasi. Siksi sind kuulet meiltd seuraavia ylistyksia:

[loitse sind, joka ylennét uskovaisten mielet;

ioitse sing, jota vihollinen pelkaa.

loitse sind kunniallisten isien jaljittelija;

iloitse sind ortodoksien jumalallinen opettaja.

[loitse sind, joka yhdistat Kirkon kuoroksi;

iloitse sing, josta Egina iloitsee.

Iloitse, oi isd Nektarios, kdrsivallisyyden esikuva ja hyveiden rakastaja!

2. kontakki

Kaunistettuasi itsesi sielun noyryydelld nuoruudestasi asti, oi pyhd isd, yksi palava halu taytta4 sydamesi:
tulla pyhdn Evankeliumin saarnaajaksi. Lapsuudestasi asti sind tunsit kirjoitukset, jotka tekevat ihmisen
viisaaksi pelastuksen suhteen, ja opetit heitd huutamaan:

Halleluja!

2. likossi

Kun sind jatit kotisi ja matkustit Konstantinopoliin, sind tydskentelit maailman kiusausten keskelld. Kui-
tenkaan sind et hyljannyt uskoa, joka asui isodidissasi ja didissasi ja joka asuu myos sinussa. Paattavaisesti
sind omistit itsesi rukoukselle ja isien sanoille, joita kirjoitit pakkauspapereihin, jotta toiset voisivat lukea
niit4 ja saavuttaisivat hengellisen hyodyn niista. Siksi sinulle, joka olit maailmassa, mutta et maailmasta,
me uskollisesti huudamme kiitokseksi:



Iloitse sind Jumalan toiminnan pyha temppeli;

iloitse sind uuden moraalin jumalallisesti innoittunut Kirja.

lloitse sind, joka teit itsesi pyhien kaltaiseksi taydellisyydessa;

iloitse sind, joka viisaasti torjut materiaaliset asiat.

Iloitse sin& uskon loistava voitto;

loitse sind Kunnioitettu armon trumpetti.

Iloitse, oi isd Nektarios, karsivallisyyden esikuva ja hyveiden rakastaja!

3. kontakki

Intohimoisena luostarieldman rakastajana sind usein vierailit pyhien isien luostarissa keskustelemassa
sielld hengellisesta taistelusta sen perustajan, vanhus Pahomioksen, kanssa. Kun sind tavoittelit enkelten
asua, sind vihkiydyit munkiksi ja omistit itsesi esirukoukselle kansasi puolesta laulaen:

Halleluja!

3. iikossi

Tdytettynd rakkaudella taivaallista tietoa kohtaan sind sait siunauksen jatkaa teologisia opintoja, jotka
sind taytit innolla ja itsekieltdymyksessd. Ateenassa opiskellessasi sind opiskelit pdivalla ja yolla tuntemat-
ta muita teitd kuin kouluun ja kirkkoon johtavia. Koska olet ohjaajamme taivaalliseen teologiaan, me
sinun lapsesi riemulla huudamme sinulle:

Iloitse sind hurskauden suuri pylvas;

oitse sind uskovaisten suojakaupunki.

[loitse sin& ortodoksian linnake;

iloitse kunnioitettu astia ja pyh&n Kolminaisuuden ylistys.

[loitse sind, joka n&ind viimeising aikoina loistit laskeutumattoman auringon kaltaisena;
iloitse sind, joka vuodatat armon nektaria kaikille uskovaisille.

Iloitse, oi isd Nektarios, karsivallisyyden esikuva ja hyveiden rakastaja!

4. kontakki

Koristettuna todellisella pyhyydelld ja puhtaalla siveydelld Aleksandrian patriarkka Sofronios néki sinut
otolliseksi palvelemaan Kristuksen pyhda Kirkkoa. Sinut vihittiin pyh&in pappeuteen ja korotettiin ja
korotettiin piispan virkaan. Oi pyh4, sind uhrasit eldmaési Kristukselle puhtaana uhrina laulaen aina:

Halleluja!

4. iikossi

Pentapolin metropoliittana uskovaiset syvasti rakastivat sinua, silld puettuna piispuuteen sind kaunistit
elamasi noyryydella. Sind aina halveksit omistamista ja avasit auliisti katesi antamaan almuja koyhille.
Herrasi lailla sind et tullut palveltavaksi, vaan annoit eldmasi lunnaiksi monista. Rakkautesi voittamina
me kunnioitamme pyhaad muistoasi huutaen:



[loitse sin& paimenten ja lampaiden esikuva;

iloitse sind pyh& ja kunnioitettava pyhyyden asumus.

Iloitse sind otollinen enkelten kanssa puhuja;

iloitse sin& ihmisten hyvé opastaja.

[loitse sind, jonka kautta me olemme vapautetut ruumiillisista intohimoista;
iloitse sing, jonka kautta me olemme téytetyt hengelliselld riemulla.

Iloitse, oi isd Nektarios, karsivallisyyden esikuva ja hyveiden rakastaja!

5. kontakki

Kun sielusi vihollinen n&ki sinun tyoskentelevdn noyryydessd, hén ei voinut kest&d sinun pyh&é lasné-
oloasi kansan keskell&4 hdn nostatti sinua vastaan herjauksia ja huhuja, h&n yritti tuhota sinun hyvédn
maineesi johdattamalla sinua katkeruuteen ja vihaan. Mutta sind voitit hdnen juonensa, silld néyrand sind
lauloit Jumalalle:

Halleluja!

5. iikossi

Vaikka sinulta jopa puuttui pdivittdinen leipd ja panettelu ympérdi sinua, sind anoit Iséltd vainoojillesi
anteeksiantoa. Sina kieltaydyit puhumasta itsesi puolesta, sind riemuiten kérsit Jumalan tahdon vuoksi
antaen itsesi Hénelle tehden hyvéa pysyen uskollisena Luojalle. Sen vuoksi hdmmadstellen pitk&dmielisyyt-
tési ja lujaa kestavyyttasi me, sinun lapsesi, huudamme:

[loitse sin& suuren armon aarteisto;

iloitse sin& nalkaisten ehtym&tdn leipd.

Iloitse sind suurten hyveiden astia;

iloitse sin& hengellisen ndyryyden esikuva.

[loitse sind, joka sanoit: “1s&, anna heille anteeksi, sill4 he eivét tiedd mité he ovat tehneet™;
ioitse sing, joka korjaat pahan hyvyydella.

Iloitse, oi isd Nektarios, karsivallisyyden esikuva ja hyveiden rakastaja!

6. kontakki

Sinussa oli vahvana halu Pyhan Vuoren hiljaiseen eldmdan, mutta sind et voinut hyljat4 kansaasi, vaan
kuulit heid&n pyyntonsé jadda maailmaan julistamaan pelastuksen sanomaa. limaiseksi sind sait ja ilmai-
seksi sind annoit kutsuen kaikkia huutamaan:

Halleluja!

6. liIkossi

Sinun suusi sanoista putoaa taivaallista makeutta niiden sydadmiin, jotka uskossa vastaanottavat sinun
sanasi. Sanoillasi sind ohjaat uskovaisten mielid etsiméaan taivaallisia. Opetuksesi pyhét kirjoitukset jat-
kuvasti ilahduttavat hurskaiden sieluja, koska pyhdn Hengen liikuttamana sind, oi isa, viisaasti kirjoitit
armon sanoja ja ohjeita niille, jotka huutavat sinulle:



[loitse sin& pyhdn Kolminaisuuden uskollinen palvelija;

iloitse sin& pyh&n Hengen kaunistama asumus.

[loitse sind valo, joka valistat kaikki maailman kulmat;

iloitse sind, joka vapautat ihmiset synnin pohjattomasta kuilusta.

[loitse sind totuuden ylistéja;

iloitse sind valheellisuuden haihduttaja.

Iloitse, oi isd Nektarios, karsivallisyyden esikuva ja hyveiden rakastaja!

7. kontakki

Kutsuttuna ottamaan vastuun Rizarioksen kirkollisesta koulusta, sind toit rauhan sinne misséa kerran oli
epéjarjestys, sind kohtelit kaikkia rakastavan isén lailla. Siksi oppilaasi kiitollisuudella laulavat Jumalalle:

Halleluja!

7. iilkossi

Kristukselta Jeesukselta saadussa armossa vahvana sing vastaanotit EIamén sanat. Sind vélitit ne uskovil-
le hyvilld ohjeillasi ja hengelliselld esimerkilld sind sait tilaisuuden opettaa niitd muille. K&rsien vaivoja
hyvan Kristuksen sotilaan lailla sind et kietonut itsedsi tdmén eldmdn asioihin, vaan ainoastaan ajattelit
sitd mik& miellyttdd Valtiasta. Siksi, kuten palkkalaiselle, jonka ei tarvitse hévetd, runsaasti totuuden sa-
naa jakaneelle, me huudamme sinulle seuraavin sanoin:

[loitse sin& jumalallisten késkyjen opettaja;

iloitse sind, joka tyhmét teet viisaiksi opetuksillasi.

Iloitse sin& uusi Paavali, joka olet jattdnyt meille perinnoksi sointuvien sanojen mallin;

iloitse sind uusi Juuda, joka olet antanut meille kehotuksen taistella rehellisesti uskon puolesta.
Iloitse sin& uusi Krysostomos, joka olet vuodattanut Kirkon ylle hurskauden taivaallista nektaria;
iloitse sind uusi damaskolainen, joka puolustanut uskovaisia jumalattomilta opeilta.

Iloitse, oi isd Nektarios, karsivallisyyden esikuva ja hyveiden rakastaja!

8. kontakki

Viisaasti ymmarrykselld ja ndyryydella kaunistettuna sind kerasit yhteen kunnialliset neitseet jumalisuu-
dessa johtaen heita Kristuksen luo sanoillasi ja tahrattoman eldmaési teoilla opettaen heitd laulamaan:

Halleluja!

8. iikossi

Kuunnellen sinun rukouksiasi ja hartaita anomuksiasi, Herra, joka tayttdd Hanta pelk&avien tahdon johti
sinut Eginan saarelle, jossa sind uudelleen rakensit hyljatyn luostarin. Kuka voi kuvata tyotési ja uuras-
tustasi? Harjoittaen valppautta kaikessa sind ndytit jumalallisten hyveiden mallin. Sinun hengelliset tytta-
resi kiitollisuudella huutavat sinulle ndin:



Iloitse sin& pyhyyden puhdas ja kunniallinen asumus;

Hloitse sind kaikkien rakastama kaikkivalaiseva lamppu.

loitse sind, joka olet otollinen keskustelemaan enkelien kanssa;

iloitse sin& ihmisten hyvé opastaja.

Ioitse sind uskon hurskas saantg;

iloitse sin& kuolevaisten pyhd puhdistus.

Iloitse, oi isd Nektarios, karsivallisyyden esikuva ja hyveiden rakastaja!

9. kontakki

Maailmaa ajattelevat ihmiset eivat voi ymmartad sinun karsivallisyyttasi, huolimatta monista tehtévist4
luostarissa sind et lopettanut mieltéylentévien kirjojen kirjoittamista maailmassa oleville kristityille. Siksi
sinulle annetun suuren viisauden hdmmastyttdmind me huudamme Jumalalle:

Halleluja!

9. iikossi

Asetuttuasi luostariin Eginalla sind aloit elamdan taysin hengellistd eldmda. Kunnioitettuna, lauhkeana,
ystavéllisend, ndyrand, kérsivallisend ja armahtavaisena sind taistelit hyvan taistelun tayttadksesi sen mité
Kristus sinulta odotti. Hurskailla teilldsi sind seurasit tahrattomasti Dionysiosta, Eginan jumalallista
paimenta. Nyt kun sind olet taivaallisessa kunniassa hdnen kanssaan, niin ota vastaan meilt4 ndma ylis-
tysveisut:

Iloitse sind, joka halveksit maailmaa ja sen pettévid nautintoja;

ioitse sind, joka téssd vaihdossa saavutit taivaallisia siunauksia.

loitse sind, joka taydellisesti alistit lihasi hengelle;

iloitse sing, joka taivutit henkesi suloisimmalle Herralle Jeesukselle.
[loitse sind, joka rakastit pyhid isig;

iloitse sind sydamen rukoukseen ohjaaja.

Iloitse, oi isd Nektarios, karsivallisyyden esikuva ja hyveiden rakastaja!

10. kontakki

Sind et koskaan lyonyt laimin hengellistd rukousta, vaan syddmesi syvyydesté sind huusit: "Herra Jeesus
Kristus, armahda minua” Tadm4 kaikki todisti, ettd olit tdysin hengellistynyt. Huomaten erityisen suloi-
suutesi, joka loisti sinun tyynilt4 kasvoiltasi uskovaiset iloiten huutavat:

Halleluja!

10. iikossi

Tietéen, ettd kaikkein pyhin Neitsyt on kaikkien pyhien suoja ja luostarivéen ilo, sind usein anoit hanta
kyynelsilmin ja omistit itsesi hanen didilliseen suojelukseensa. Kirjoittaen kauniita veisuja sind annoit
uskovaisille lahjaksi rakkautesi opettaen heité laulamaan: ”lloitse, aviotatuntematon Morsian!”. Siksi me
huudamme sinulle:



lloitse sind Kristuksen valittu kalleus;

iloitse sind Jumalan tahraton tuoksu.

[loitse sind, joka osoitit liekehtivad rakkautta Herralle;

iloitse sind, joka aina kunnioitit Hanen pyhaa Aitiansa.

Iloitse sind ortodoksisen Kirkon ylpeys;

iloitse sing, joka Jumalan voimalla teet monia ihmeita.

Iloitse, oi isd Nektarios, karsivallisyyden esikuva ja hyveiden rakastaja!

11. kontakki

Kun aikasi tuli 1dhted Kristuksen luo ottamaan vastaan vanhurskauden kruunun sing kérsit ankaria kipu-
ja ja sind kéarsit ne esimerkillisessa karsivéllisyydessd. Kiittden aina taivaallista 1sa4 ja siunaten Hénen
kaikkipyhd& nimeansé sind jatkuvasti huusit:

Halleluja!

11. iikossi

Herra, joka aina kirkastaa ne, jotka Héantd kunnioittavat, ei sallinut sinun hyveittesi olla piilotettuna,
vaan haluten, ettd maailmassa olevat Hanen sinulle antaman kunnian, jonka H&n on antanut sinun py-
héinjadnnoksillesi parannusten ja ihmeitten lahteend. Valittomasti kuolemasi jalkeen, kun ruumiisi oli
valmistettu hautaamista varten, Herra teki ihmeen neulepaitasi kautta nostaen ylos miehen joka vuosia
oli ollut halvaantunut. Siksi yhdessd hanen kanssaan me kiitollisuudella huudamme sinulle:

[loitse sind tarpeessa olevien nopea apu;

ioitse sind jatkuva armon virta, jossa me puhdistumme.

[loitse sind sielujen ja ruumiiden 1&8kari;

loitse sind uusi Siiloan lammikko, raihnaiden parannus.

Iloitse sin& myGtatunnon makea mirha;

iloitse sind uskovaisten ihmeidentekijé.

Iloitse, oi isd Nektarios, karsivallisyyden esikuva ja hyveiden rakastaja!

12. kontakki

Uskovaisten paljous monista maista rientdd sinun haudallesi, oi pyh4, ja sinun jaédnnoksiesi kautta he
saavat jumalallista armoa ja vastauksen heiddn kaikkiin anomuksiinsa. Oi isg, niin kuin sing tiedat, niin
téyta niidenkin anomukset, jotka nyt sinulle huutavat:

Halleluja!

12. iikossi

Laulaen ylistystd me kunnioitamme sinua, oi kaikkien ylistdma Nektarios, silld sinussa Jumala on Kol-
minaisuutena ihmeellisesti kunnioitettu. Vaikka me kantaisimme sinulle maarattomaésti psalmeja ja vei-
suja sielustamme, oi pyh& ihmeidentekijd, ne eivat ole verrattavissa sinun meille lahjoittamiin ihmeisiin,
ja siitd hdammaéstyneend me huudamme sinulle:



Iloitse sind, joka voitit kaikki pahan juonet;

iloitse sind, joka pyhitit sekd sielun ettd ruumiin.
Iloitse sind tarpeessa olevien nopea auttaja;

iloitse sind sairaiden terveyden palauttaja.

Iloitse sind Jumalan armolla sairauksien parantaja;

ioitse sind ankarasti kérsivien apu.
Iloitse, oi isd Nektarios, karsivallisyyden esikuva ja hyveiden rakastaja!

13. kontakki

Enkelten kanssa asujana ja taivaalliseen eldmé&én osallistujana, oi isd Nektarios, sind tyoskentelit miellyt-
tadksesi Jumalaa. Ota nyt vastaan uhrina td&ma veisu ja rukoile lakkaamatta laumasi ja kaikkien sinua
kunnioittavien ortodoksien puolesta, jotta me parantuisimme ruumiin ja sielun sairauksista ja voisimme
yhdessd kanssasi iankaikkisessa valtakunnassa lakkaamatta huutaa:

Halleluja, halleluja, halleluja!
Tama kontakki luetaan kolmesti.

Sitten luetaan uudestaan 1. iikossi ja 1. kontakki

1. iikossi

Maailmassa siné osoittauduit taivasmieliseksi ihmiseksi, oi Nektarios, Kristuksen esipaimen, silld elettya-
si elamési pyhyydessé sind osoittauduit moitteettomaksi, kunnioitetuksi ja Jumalaa miellyttavéksi kaikis-

sa teoissasi. Siksi sind kuulet meiltd seuraavia ylistyksia:

Iloitse sind, joka ylennat uskovaisten mielet;

ioitse sing, jota vihollinen pelkaa.

loitse sind kunniallisten isien jaljittelija;

ioitse sind ortodoksien jumalallinen opettaja.

[loitse sind, joka yhdistat Kirkon kuoroksi;

iloitse sing, josta Egina iloitsee.

Iloitse, oi isd Nektarios, kdrsivallisyyden esikuva ja hyveiden rakastaja!

1. kontakki

Sydan riemuiten veisatkaamme ylistyslaulu uudelle ortodoksian tdhdelle, uudelleen pystytetylle Kirkon
suojamuurille, silld Hengen korottamana h&n vuodattaa runsaasti parantavaa armoa niille, jotka huuta-

vat:

Iloitse, oi isd Nektarios, kdrsivallisyyden esikuva ja hyveiden rakastaja!
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